
Etude biblique Actes 1/15-26

Καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις ἀναστὰς Πέτρος ἐν 
μέσῳ τῶν ἀδελφῶν εἶπεν ἦν τε ὄχλος ὀνομάτων ἐπὶ 
τὸ αὐτὸ ὡσεὶ ἑκατὸν εἴκοσι,

15
En ces jours-là1, Pierre se leva2 au milieu des 
frères, le nombre des personnes ensemble3 
étant d’environ cent vingt4. Et il dit :

ἄνδρες ἀδελφοί, ἔδει πληρωθῆναι τὴν γραφὴν ἣν 
προεῖπεν τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον διὰ στόματος Δαυεὶδ 
περὶ Ἰούδα τοῦ γενομένου ὁδηγοῦ τοῖς συλλαβοῦσιν 
Ἰησοῦν,

16

Hommes5 frères, il fallait6 que s’accomplisse 
l’Écriture que le Saint-Esprit a annoncée 
d’avance, par la bouche de David, au sujet de 
Judas, qui est devenu le guide pour ceux qui 
se sont emparés de Jésus,

ὅτι κατηριθμημένος ἦν ἐν ἡμῖν καὶ ἔλαχεν τὸν 
κλῆρον τῆς διακονίας ταύτης.

17
Parce qu’il était compté7 parmi nous, et il 
avait obtenu la part de ce service8.

οὗτος μὲν οὖν ἐκτήσατο χωρίον ἐκ μισθοῦ τῆς 
ἀδικίας, καὶ πρηνὴς γενόμενος ἐλάκησεν μέσος, καὶ 
ἐξεχύθη πάντα τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ.

18

Celui-ci donc a acquis un champ issu du 
salaire de l’injustice, et ayant été penché en 
avant9, s’est rompu par le milieu, et toutes ses 
entrailles se sont répandues.

ὃ καὶ γνωστὸν ἐγένετο πᾶσι τοῖς κατοικοῦσιν 
Ἱερουσαλήμ, ὥστε κληθῆναι τὸ χωρίον ἐκεῖνο τῇ 
ἰδίᾳ διαλέκτῳ αὐτῶν Ἀχελδαμάχ, τοῦτ’ ἔστιν, 
χωρίον αἵματος.

19

Et cela est connu de tous les habitants de 
Jérusalem, de sorte que ce champ a été appelé 
dans leur propre dialecte Hakeldama10, c’est-
à-dire, le Champ de Sang11.

γέγραπται γὰρ ἐν βίβλῳ ψαλμῶν, γενηθήτω ἡ 
ἔπαυλις αὐτοῦ ἔρημος καὶ μὴ ἔστω ὁ κατοικῶν ἐν 
αὐτῇ, καί, τὴν ἐπισκοπὴν αὐτοῦ λαβέτω ἕτερος.

20

Il est écrit en effet dans le livre des Psaumes : 
« Que sa résidence devienne déserte, et que 
personne ne l’habite12 ! » Et : « Qu’un autre 
prenne sa charge13 ! »

δεῖ οὖν τῶν συνελθόντων ἡμῖν ἀνδρῶν ἐν παντὶ 
χρόνῳ ᾧ εἰσῆλθεν καὶ ἐξῆλθεν ἐφ’ ἡμᾶς ὁ κύριος 
Ἰησοῦς,

21
Il faut donc des hommes étant venus avec 
nous en tout temps où entra et sortit parmi 
nous le Seigneur Jésus

1 Un peu comme commencerait un conte : « il était une fois »
2 Litt. « se tenir du bas vers le haut ». Pierre va prendre les choses en main au lieu de les subir, ce qui va lui donner la 
primauté parmi les apôtres et va permettre la suite de l’action
3 Litt. « sur la même chose ». LXX : « unis comme un »
4 Ce nombre peut s’expliquer par le produit de 12 × 10. Dans le Judaïsme, il faut au moins 10 hommes adultes pour lire 
la torah (Minyan). Le nombre 12 peut symboliser les 12 disciples ou les 12 tributs d’Israël, c’est-à-dire, tout le monde. 
Comme les disciples ne sont que 11 à ce moment-là, une hypothèse plus solide serait de considérer qu’il faut une 
communauté d’au moins 120 personnes pour qu’elle puisse élire un petit Sanhédrin (composé de 23 membres), et 
obtenir ainsi un minimum d’autonomie. Ou alors, on peut aussi voir dans ce nombre la croissance à l’œuvre de l’église, 
qui n’exclue personne (Cf Actes 1/14)
5 Au sens masculin
6 Si nous comprenons que l’AT est là pour nous confronter au réel, à savoir qu’il y a du bon et du mauvais dans ce 
monde, alors nous pouvons entendre la citation de David comme un avertissement, donné pour nous permettre d’agir et 
de redresser la situation. 
La volonté de Dieu ne serait pas de faire quelque chose de prévu ou de dicté par lui, mais plutôt de donner une direction 
à suivre. A nous d’agir pour aller dans ce sens, avec nos moyens.
7 Ce mot a donné « arithmétique »
8 Dans la perceptive de Luc, Judas a voulu rendre service : celui de sauver Jésus de la lapidation. Son erreur aura été de 
ne s’appuyer que sur ce qu’il connaît (Genèse 37/26-29) plutôt que de chercher à mieux comprendre la situation
9 Peut faire référence au livre de la Sagesse (deutérocanonique), chapitre 4/19
10 Peut signifier « équarrissoir » ou « fosse commune »
11 Version différente de celle présentée en Matthieu 27/3-10
12 Psaume 69/26 : Que leur demeure soit désertée, qu'il n'y ait personne qui habite dans leurs tentes.
13 « episcopè », l’évêque. Psaume 109/8 : Que ses jours soient peu nombreux, qu'un autre prenne sa charge.
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ἀρξάμενος ἀπὸ τοῦ βαπτίσματος Ἰωάννου ἄχρι τῆς 
ἡμέρας ἧς ἀνελήμφθη ἀφ’ ἡμῶν, μάρτυρα τῆς 
ἀναστάσεως αὐτοῦ σὺν ἡμῖν γενέσθαι ἕνα τούτων.

22

Ayant commencé depuis le baptême de Jean 
jusqu’au jour où il a été enlevé loin de nous, 
témoin de son élévation avec nous, devenir un 
de ceux-ci.

Καὶ ἔστησαν δύο, Ἰωσὴφ τὸν καλούμενον 
Βαρσαββᾶν, ὃς ἐπεκλήθη Ἰοῦστος, καὶ Μαθθίαν. 23

Et ils en présentèrent deux : Joseph appelé 
Barsabbas, qui fut surnommé Justus, et 
Matthias.

καὶ προσευξάμενοι εἶπαν, σὺ κύριε, καρδιογνῶστα 
πάντων, ἀνάδειξον ὃν ἐξελέξω ἐκ τούτων τῶν δύο 
ἕνα

24
Et priant14, ils dirent : Toi Seigneur, 
connaissant le cœur de tous, désigne lequel de 
ces deux tu as choisi,

λαβεῖν τὸν τόπον τῆς διακονίας ταύτης καὶ 
ἀποστολῆς, ἀφ’ ἧς παρέβη Ἰούδας πορευθῆναι εἰς 
τὸν τόπον τὸν ἴδιον.

25
Pour prendre le lieu15 de ce service et de 
l’apostolat16 duquel Judas s’est éloigné pour 
aller vers son propre lieu.

καὶ ἔδωκαν κλήρους αὐτοῖς, καὶ ἔπεσεν ὁ κλῆρος ἐπὶ 
Μαθθίαν, καὶ συνκατεψηφίσθη μετὰ τῶν ἕνδεκα 
ἀποστόλων.

26
Ils tirèrent au sort17 entre eux, et le sort tomba 
sur Matthias, qui fut intégré aux onze apôtres.

NT Tischendorf 8th Ed Louis Segond 1910, ajusté au plus près

14L’attitude de la prière est d’être dans la pensée, et non dans la reflexion. La réflexion considère uniquement ce que 
nous sommes, car les idées ne viennent que de nous. Être dans la pensée nous oblige à intégrer en plus les idées de 
Dieu. Ce qui est particulièrement difficile à faire et à accepter, car Dieu ne pense pas comme nous.
15 A donné « topographie »
16 Être apôtre
17 Ce ne sont pas les disciples qui choisissent en dernier lieu. Il y a la même idée en Exode 28/30 avec l’« ourim » et le 
« thummim », qui sont des objets utilisés par le grand-prêtre pour connaître la volonté de Dieu.
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